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31999D1719

3.8.1999. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 203/1

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS Nr. 1719/1999/EK
(1999. gada 12. jilijs),
ar ko definé pamatnostadnu kopumu, ki ari visparéjas intereses projektus attieciba uz Eiropas
komunikaciju tikliem elektroniskai datu apmainai starp parvaldes iestadem (IDA)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
156. panta pirmo dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (2),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (2),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (%),

(1)  ta ka Padome sava 1994. gada 20. junija rezolicija (°)
uzsverusi vajadzibu péc saskanosanas jautajuma par infor-
macijas apmainu starp parvaldes iestadém;

(2)  takaPadome sava 1996. gada 21. novembra rezoltcija (°)
noteikusi jaunas politikas prioritates attieciba uz informa-
cijas sabiedribu;

(3)  takaKomisija sava 1994. gada 19. jalija pazinojuma iero-
sinajusi ricibas planu attieciba uz informacijas sabiedribu;

(4)  ta ka Komisija ierosindjusi ricibas planu vienotam tirgum;

(5)  ta ka Eiropas Parlaments sava 1997. gada 12. junija rezo-
lacija (7) aicinajis Eiropas Savienibu un dalibvalstis pievér-
sties jaunu informacijas un komunikaciju tehnologiju (IKT)
izstradei un ievieSanai nakamaja desmitgadg;

(") OV C 54,21.2.1998., 3. Ipp. un

OV C 23, 28.1.1999., 8. Ipp.

OV C 214, 10.7.1998., 33. Ipp.

OV C 251, 10.8.1998., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta 1998. gada 18. novembra atzinums (OV C 379,
7.12.1998., 68. Ipp.), Padomes 1998. gada 13. aprila Lémums (OV
C 219, 30.7.1999.). Padomes 1999. gada 21. jiinija Lémums.

OV C 181, 2.7.1994., 1. Ipp.

OV C 376, 12.12.1996., 1. Ipp.

OV C 200, 30.6.1997., 196.1 pp.
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(10)

(11)

(12)

(13)
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)

ta ka Eiropas Parlaments un Padome Lémuma
Nr. 2717/95/EK (8) pienémusi vairakas pamatnostadnes
Euro-ISDN ka Eiropas komunikaciju tikla izstradei;

ta ka Eiropas Parlaments un Padome Lémuma
Nr. 1336/97[EK (%) pienémusi vairakas pamatnostadnes
attieciba uz Eiropas telekomunikaciju tikliem;

ta ka, lai izveidotu ekonomikas un monetaro savienibu un
lai ieviestu Kopienas politikas un darbibas, japanak, lai
dalibvalstu parvaldes iestades un Kopiena varétu pieklit
arvien pieaugo$iem informacijas apjomiem, apmainities ar
tiem un apstradat tos;

ta ka tam pieskirto pilnvaru istenosanas nolika ir svarigi,
lai Kopienas iestades varétu pieklat arvien pieaugosiem
informacijas apjomiem, apmainities ar tiem un apstradat
tos;

ta ka produktivai, efektivai un drosai apstradajamas infor-
macijas apmainai ir svarigi, lai blitu pieejamas vienotas
datu komunikacijas sistémas, Se turpmak sauktas par tele-
matikas tikliem;

ta ka telematikas tikli, kas dalibvalstu parvaldes iestazu
informacijas sistémas savieno ar Kopienu visa Eiropa, ir
Eiropas parvaldes iestazu telekomunikaciju tikli;

ta ka netraucéta ieksgja tirgus darbiba un skérslu likvide-
$ana valsts parvaldes iestazu un privata sektora komunika-
cija ir svarigi Kopienas razosanas nozares uzplaukuma un
konkurétspéjas faktori;

ta ka telematikas tiklu izmantojums var sekmét Kopienas
finan$u intere$u aizsardzibu un cinu pret krapsanu;

OV L 282, 24.11.1995., 16. Ipp.
OV L 183,11.7.1997., 12. Ipp.



178

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13/24. séj.

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

(20)

(21)

(24)

ta ka dalibvalstim janem véra telematikas tikli, kas izvei-
doti atbilstigi Kopienas darbibam tadu projektu izstradeg,
kurus tas kopigi isteno jomas, kas ieklautas Eiropas Kopie-
nas dibinasanas liguma saskana ar Amsterdamas Ligumu,
ka ari citas jomas, uz kuram attiecas Ligums par Eiropas
Savienibu, ka ari visas citas darbibas, ko tas varétu istenot,
lai sasniegtu Eiropas Kopienas dibinasanas liguma mérkus
un jo ipasi mérkus ta 3.a, 14., 18. un 39. panta;

ta ka, gatavojoties Eiropas Savienibas paplasinasanai, var
rasties vajadziba péc telematikas tiklu parveidosanas un
modernizéSanas;

ta ka reagét spejigas un atklatas valsts parvaldes iestades
mudinas Eiropas Savienibas pilsonus izmantot prieksroci-
bas, ko sniedz informacijas sabiedriba;

ta ka Kopiena izmanto tos telematikas tiklus, kas sekmé
Kopienas politikas un darbibas, iestazu sazinu un ekono-
mikas un monetaro savienibu, ka ari prieksrocibas, ko tie
sniedz;

ta ka uzdevums izveidot $adus tiklus ir saisto$s gan dalib-
valstim, gan Kopienai;

ta ka ir svarigi maksimali sekmét standartu, publiski pie-
ejamo specifikaciju un publiska domeéna lietojumpro-
grammu izmantojumu, lai nodro$inatu netraucétu savieto-
jamibu, kas lautu panakt apjoma ekonomiju un vairot
prieksrocibas, ko sniedz $adi tikli;

ta ka, pateicoties saskanotai attistibai, ir japanak, ka 3adi
tikli kalpo par kopéju telematisku saskarni, kas nodrosina
dalibvalstu un Kopienas savstarpéju sazinu;

ta ka, lai efektivi izmantotu Kopienas finansu lidzeklus,
$adu tiklu izmaksas lidzvértigi jasadala starp dalibvalstim
un Kopienu un vienlaikus janovers nevajadzigs iekartu
apjoma pieaugums, pétijumu dublé$anas un atskiribas pie-
€ja;

ta ka principa katra dalibvalsts sedz izmaksas, kas tai radu-
§as, pasai istenojot IDA projektus un pakalpojumus;

ta ka tadejadi ir jadefiné konkrétas pamatnostadnes, kas
vispargji piemérojamas visiem $adiem tikliem, ka ari spe-
cifiska finansu sistéma attieciba uz visparéjas intereses pro-
jektiem;

ta ka saskana ar Liguma 5. panta noteiktajiem subsidiari-
tates un proporcionalitates principiem dalibvalstis nevar

(26)

27)

(28)

pienacigi sasniegt $adu tiklu izveidoSanas mérki, tadé] iero-
sinatas darbibas méroga un seku dé| to labak var istenot
Kopienas liment; ta ka ierosinata darbiba neparsniedz to,
kas ir vajadzigs minéta mérka sasniegSanai;

ta ka, lai varétu istenot Eiropas Ekonomikas zonas ligumu
un asociacijas ligumus ar Eiropas Kopienu, attiecigie tele-
matikas tikli ir japarveido un jamodernizé;

ta ka telematikas tikli un elektroniska sazina ir starptau-
tiska;

ta ka pasakumi, kas vérsti uz to, lai nodrosinatu telemati-
kas tiklu savietojamibu starp parvaldes iestadém, saskan ar
prioritatém, kas pienemtas sakara ar pamatnostadném
attieciba uz Eiropas telekomunikaciju tikliem;

ta ka ir veikti pasakumi saskana ar Padomes 1995. gada
6. novembra Lemumu 95/468/EK par Kopienas ieguldi-
jumu datu telematiska apmaina starp parvaldes iestadem
Kopiena (IDA) (1); ta ka 1998. gada 28. maija Tiesa atcéla
Lemumu 95/468/EK; ta ka joprojam speka ir situacija, ko
radija pasakumi, kurus Komisija, pamatojoties uz minéto
lémumu, veica pirms Tiesa to atcéla;

ta ka ar $o lémumu nosaka budzetu, kas atbilstigi 1. punk-
tam Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 1995. gada
6. marta Deklaracija (2 ir galvenais atskaites punkts
budzeta léméjinstitiicijai ikgadéjas budZeta procediras iste-
nosana;

ta ka 1994. gada 20. decembri tika panakts modus vivendi
starp Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju par izpil-
des pasakumiem tiesibu aktiem, kas pienemti saskana ar
Liguma 251. panta noteikto procediiru (3),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Darbibas joma un mérki

1. Kopiena sadarbiba ar dalibvalstim darbojas Eiropas parvaldes
iestazu telematikas tiklu joma un veic pasakumus, kas paredzéti
$aja lemuma, ievérojot $adus mérkus:

OV L 269, 11.11.1995., 23. Ipp.
OV C 102, 4.4.1996., 4. Ipp.
OV C 102, 4.4.1996., 1. Ipp.
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a) ka valsts, ta regionalu limeni izveidot tadus izmantojamus un
savietojamus Eiropas telematikas tiklus starp dalibvalstu par-
valdes iestadem, ka ari attiecigi starp $adam parvaldes iesta-
dém un Kopienas iestadém un organizacijam, kuri lauj panakt
produktivu, efektivu un drodu, savstarp&u informacijas
apmainu, lai sekmétu ekonomikas un monetaras savienibas
izveidi un lai dalibvalstis un Kopiena savas kompetences jomas
varétu ieviest Liguma 3. un 4. panta minétas Kopienas politi-
kas un darbibas, nemot véra darbu, kas jau tiek istenots eso-
Sajas Kopienas vai dalibvalstu programmas;

b) izveidot vienotus telematikas tiklus, kas paredzéti tam, lai sek-
métu komunikaciju starp Kopienas iestaidém un Kopienas
lémumu pienemsanas procesu.

2. Sis lémums attiecas uz visiem IDA programma minétajiem tik-
liem.

2. pants

Definicijas
Saja lemuma izmanto $adas definicijas:

a) “telematikas tikls”: visaptvero$a datu komunikacijas sistéma,
ko veido ne vien fiziska infrastruktiira un savienojumi, bet arl
pakalpojumu un lietojumu slani, kas papildina 3o infrastruk-
taru, tadéjadi nodrosinot elektronisku informacijas apmainu
starp organizacijam un privatpersonam;

b) “IDA tikls”: Eiropas parvaldes iestazu telematikas tikls, kas
ieviests vai izstradats saskana ar $o lémumu. Sads tikls ir izvei-
dots péc Kopienas ka tikla izmantotajas, dalibnieces vai ka ta
istenojuma ieinteresétas labuma guvéjas iniciativas;

¢) “nozaru tikls™: Eiropas parvaldes iestazu telematikas tikls vai
pakalpojumu un lietojumu kopums, kas jo ipasi paredzéts
tam, lai nodrosinatu vai administrativi sekmétu kadas atsevis-
kas Kopienas politikas, darbibas vai mérka IstenoSanu, e turp-
mak saukts par “administrativo sektoru”;

b) “IDA projekts” virkne tadu savstarpéji saistitu atbilstosi sim
lémumam saktu vai veiktu darbibu, kadas noraditas pielikuma
un attiecas uz nozaru tiklu izveidoSanu vai uzlabosanu.

3. pants

Visparejas intereses projekti

1. Lai sasniegtu 33 lémuma 1. panta izklastitos mérkus, dalibval-
stis un Kopiena isteno pielikuma minétos visparéjas intereses pro-
jektus.

2. Sadi projekti tiek istenoti saskana ar IDA darba programmu un
vispargjiem izpildes planiem, kas aprakstiti 5. panta.

4. pants

Prioritates

Lai izveidotu IDA darba programmu un iedalitu Kopienas finansu
lidzeklus IDA projektu Isteno$anai, par prioritariem atzist projek-
tus, kas sekmé valsts parvaldes iestazu, Eiropas Kopienas iestazu,
dalibvalstu un regionu iestazu ekonomisko dzivotspéju un kas,
pateicoties kada nozaru tikla izveidei vai uzlabosanai,

a) tieSi sekmé to, ka tiek likvidéti personu brivas parvietosanas
skersli, ka ari skérsli precu, pakalpojumu un kapitala brivai
apritei, vai

b) tiesi sekmé ekonomikas un monetaras savienibas sekmigu
ievieSanu vai apmierino$u darbibu, vai

¢) veicina sadarbibu starp Kopienas iestadém, ka arT starp ieprieks
minétajam iestadém un valstu un regionu parvaldes iestadém,
tostarp valstu un regionu parlamentiem, vai

d) veicina Kopienas un dalibvalstu finansidlo interesu aizsardzibu
vai cinu pret krapsanu, vai

e) sekmé sagatavoSanos Eiropas Savienibas paplasinasanai, vai

f) sekmé ripniecisko konkurétspgju Kopiena, un jo ipasi mazo
un vidgjo uznémumu konkurétspéju, vai

g) nodrosina prieksrocibas personam Eiropas Savieniba.

5. pants
Visparigas ievieSanas nostadnes

1. IDA projektu IstenoSana tiek ievéroti Sai panta izklastitie prin-
cipi.

2. IDA projekta istenosanai vajadzigs likumigs pamats. Sa
lémuma noltka uzskata, ka IDA projekts atbilst minétajai prasi-
bai, ja attiecigais tikls vai tikli sekmé komunikaciju starp parval-
des iestadém, tam istenojot vienu vai vairakus Kopienas tiesibu
aktus.

Pirma dala neattiecas uz projektiem, kas sekmé iestazu sazinu vai
Kopienas lémumu pienemsanas procesu, ka ari uz visparéjam dar-
bibam divu vai vairaku IDA projektu atbalstam.

3. IDA projektos ietilpst visas darbibas, kas nepieciesamas nozaru
tiklu izveidei vai modernizésanai, tostarp prieksizpéte un demon-
stréjumi, dalibvalstu un Kopienas ekspertu darba grupu izveido-
Sana un Kopienai paredzétu pakalpojumu un precu iegade.

4. IDA projektos ietilpst sagatavoSanas faze, prieksizpétes faze,
izstrades un apstiprinasanas faze, ka ari isteno$anas faze.

SagatavoSanas fazé tiek sagatavots iepriek$éjs zinojums attieciba
uz projekta mérkiem, darbibas jomam un pamatojumu, jo Ipasi
paredzétajam izmaksam un prieksrocibam, ka ari jagast parlieciba
péc attiecigam apspriedém ar dalibniekiem, ka dalibnieki pilnigi
izprot problému un ir gatavi sadarboties.
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Prieksizpétes fazé tiek sastadits visparéjs istenosanas plans, kura
ietilpst:

a) meérku, darbibu, dalibnieku un tehniskas pieejas apraksts tik-
lam vai tikliem, kurus atbilstigi projektam paredzéts izveidot;

b) Kopienas un dalibvalstu atbildiba un uzdevumi secigajas
izstrades, apstiprinasanas un istenoSanas fazés;

¢) sagaidamo prieksrocibu siks apraksts un kritériji, kas laus
novertét §is prieksrocibas péc istenoanas fazes;

d) shéma, kas definé vienlidzigu attiecigo tiklu darbibas un uztu-
réSanas izmaksu sadalijumu starp dalibvalstim un Kopienu péc
isteno$anas fazes pabeigSanas.

Izstrades un apstiprinasanas fazé attiecigajam tiklam vai attieciga-
jiem tikliem piedavato risinajumu var attiecigi pilnigot, parbau-
dit, novértét un kontrolét neliela meéroga, rezultatus attiecigi
izmantojot visparéja isteno$anas plana korigésanai.

Isteno3anas faze saskana ar visparégjo istenosanas planu izveido
attiecigo tiklu vai tiklus, kurus var izmantot pilna méra.

5. IDA projektu pamata horizontalas darbibas un pasakumi,
kurus Kopiena sakusi atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
1999. gada 12. jiilija Lémumam, ar ko pienem vairakas darbibas
un pasakumus, lai nodro$inatu Eiropas komunikaciju tiklu savie-
tojamibu elektroniskai datu apmainai starp parvaldes iestadém
(IDA) un piekluvi siem tikliem ('), jo ipasi, kad vien tas ir iespé-
jams, izmanto visparéjus pamata pakalpojumus un lietojumpro-
grammas.

6. IDA projekta saksana un istenosana, ta fazu definésana, ka ari
tehnisko un funkcionalo lietotdja prasibu definéSana attiecigajam
ar projektu saistitajam tiklam vai tikliem tiek veikta saskana ar
attiecigo Kopienas politiku vai darbibu un tiek kontroléta saskana
ar piemérojamo komitejas procediru, ja tada ir.

Kad neviena nozaru komitejas procediira nav piemérojama,
Kopiena un dalibvalstis izveido nozares ekspertu grupas $o jauta-
jumu parbaudisanai.

Komisija nosiita nozaru komitejas un ekspertu grupas secinaju-
mus 8. panta minétajai komitejai kopa ar priekslikumiem par
7. panta minétajiem pasakumiem.

7. Katru IDA projektu attiecigi tehniski precize, atsaucoties uz
Eiropas standartiem vai publiski pieejamajam specifikacijam, pie-
méram, atklatajiem Interneta standartiem, lai panaktu augstu
valstu sistému savietojamibu ar Kopienas sistémam administrati-
vajos sektoros un privataja sektora. Ipasi nem véra Kopienas
pamatnostadnes un atbalsta instrumentus attieciba uz valsts

() OVL203,3.8.1999. 9. lpp.

ligumu pieskir§anas standartizéSanu informacijas un komunika-
ciju tehnologiju (IKT) pakalpojumiem un sistémam.

8. Katrs IDA projekts tiek definéts un ieviests, balstoties uz pie-
mérotiem rezultatiem, kas iegati ar citu attiecigo Kopienas dar-
bibu palidzibu, jo ipasi izmantojot Kopienas pétniecibas un
tehnologiskas attistibas programmas un Kopienas darbibas Eiro-
pas sakaru tiklu joma.

9. Uz katru IDA projektu attiecas pécparbaude, ko veic sadarbiba
ar dalibvalstim atbilstigi attiecigajai Kopienas politikai vai darbi-
bai; parskatu par to iesniedz attiecigajai nozares komitejai un
8. panta minétajai komitejai gada laika péc istenoanas fazes bei-
gam. Sai parskata ietilpst izmaksu un prieksrocibu analize.

6. pants

Kopienas finansialais ieguldijums

1. IDA projektu Istenosanas izmaksas Kopiena sedz proporcio-
nali s interesei.

2. Kopienas finansialo ieguldijjumu katra IDA projekta nosaka
saskana ar 32 panta 3. lidz 7. punktu. Taja neietilpst izmaksas, ko
rada tadu lietojumprogrammu vai specifikaciju pastavigs izman-
tojums, kas ir pretruna ar $a lémuma vai Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémuma 1720/1999/EK prioritatém vai prasibam.

3. Projekta sagatavosanas un prieksizpétes fazé Kopienas iegul-
dijums var aptvert visas nepiecieSamo pétijumu izmaksas.

4. Projekta attistibas un apstiprinasanas, ka ari isteno$anas fazé
Kopiena sedz to uzdevumu izmaksas, kas tai uzticéti saskana ar
§a projekta vispargjo IstenoSanas planu.

5. Arkartas gadijumos un saskana ar 8. panta minéto procediiru
Kopiena tie$u subsidiju veida var daléji segt izmaksas, kas radusas
vienai vai vairakam dalibvalstim, lai tas:

a) istenotu ar IDA projektu vai tiklu saistitas darbibas, ko uzskata
par tadam, kas ir svarigas citiem dalibniekiem vai citiem IDA
projektiem un tikliem;

b) ieviestu kada sistéma uzlabojumu, kas tiek uzskatits par nepie-
cieSamu, lai uzlabotu vai vienkarSotu kada konkréta IDA tikla
visparéju ievieSanu.

Paredzéto subsidiju daudzums attieciba uz kartéjo budzeta gadu
tiks precizéts IDA darba programma katram IDA projektam vai
saistitam tiklam, noradot to maksimali atlauto vértibu, sagaida-
mas IDA projektu un tiklu prieksrocibas, Istenojamos merkus,
iestades dalibvalstis, kuras varés izmantot $is prieksrocibas, un
uzdevumus, kas finans¢jami, izmantojot $adas subsidijas.

Vienigi arkartas gadjjumos subsidijas parsniedz pusi no izdevu-
miem, ko faktiski segusi katra sanéméja dalibvalsts, istenojot
uzdevumus, kuru izpildei subsidija ir pieskirta.
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6. Saja lemuma paredzétais Kopienas finansgjums tiek partraukts
péc IDA projekta istenoSanas fazes pabeigSanas. Tacu arkartas
gadijuma un saskana ar 8. panta minéto procediiru atbilstigi $im
lémumam var pieskirt papildu finansgjumu, lai segtu kada IDA
tikla visas darbibas un uzturésanas izmaksas vai dalu no tam lidz
ta gada beigam, kas seko gadam, kura ta istenoSana tika pabeigta.

7. Kopiena atbilstigi $im lémumam un lidz 1999. gada beigam
var segt arl to IDA tiklu darbibas un uzturéSanas izmaksas, kas
pilnigoti saskana ar $o lemumu un kuri jau darbojas $a lemuma
spéka stasanas diena.

8. Atbilstigi $im lémumam paredzétos finansu lidzeklus principa
nepieskir tiem projektiem vai to fazém, attieciba uz kuriem tiek
izmantoti citi Kopienas finans€juma avoti.

7. pants

IevieSana

1. Komisija Isteno $a lemuma 3. lidz 6. panta definéto Kopienas

darbibu.

2. levérojot 4. panta noteiktas prioritates un 5. panta paredzétos
principus, §a lémuma 8. panta paredzéto procediiru pieméro, lai
apstiprinatu IDA darba programmas dalu attieciba uz §a lémuma
ieviesanu, ko Komisija izstrada katru gadu. IDA darba programma
ietilpst iepriekséja gada vai gadu izdevumu sadalijums pa projek-
tiem.

3. Saskana ar 5. pantd paredzétajiem principiem 3a lémuma
8. pantd minéto procediru pieméro, lai prieksizpétes fazes un
attistibas un apstiprinasanas fazes beigas apstiprinatu katra IDA
projekta sakotnéjo zinojumu un vispargjo istenosanas planu, ka
arT jebkadus batiskus grozijumus, kas vélak izdariti istenosanas
plana.

4. levérojot 4. panta noteiktas prioritates un 5. un 6. panta pare-
dzétos principus, 32 lémuma 8. pantd minéto procediiru pieme-
ro, lai apstiprinatu sadalijumu pa projektiem ikgadéjiem budzeta
izdevumiem saskana ar $o lémumu. Minéto procediru pieméro
ari budzeta izmainu priekslikumiem, kas parsniedz EUR 250 000
uz projekta liniju viena gada laika.

5. Tehniskas specifikacijas piedavajumu konkursiem, kas isteno-
jami piemérojot $o lémumu, kad liguma vértiba parsniedz
EUR 500 000, defing sazina ar dalibvalstim.

8. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas sastav no dalibvalstu parstav-
jiem un ko vada Komisijas parstavis. So komiteju dévé par Star-
pinstitucionalo telematikas komiteju (STK).

Komisijas parstavis iesniedz komitejai veicamo pasakumu pro-
jektu. Komiteja sniedz atzinumu par projektu tada termina, kadu
priekssédétajs var noteikt atkariba no jautdgjuma steidzamibas.
Atzinumu sniedz ar balsu vairakumu, kas Liguma 205. panta
2. punkta noteikts attieciba uz lémumiem, kas Padomei ir japie-
nem péc Komisijas priekslikuma. Dalibvalstu parstavju balsis
komiteja vérté ta, ka noteikts minétaja panta. Priek$sédétajs nebal-
S0.

Komisija pienem pasakumus, kas piemérojami talit. Tomér, ja Sie
pasakumi nav saskana ar komitejas atzinumu, Komisija talit par
tiem zino Padomei. Tada gadijuma:

Komisija atliek pasas noteikto pasakumu pieméro$anu uz trim
méneSiem no pazinosanas dienas;

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu var piepemt atskirigu
lémumu iepriekséja dala minétaja termina.

2. Komisija katru gadu zino STK par $a lemuma izpildi.

9. pants

Parskats un izvért&jums

1. Komisija reizi divos gados, saskanojot ar dalibvalstim, izvérte,
ka istenots $is lémums.

2. Izvertéjuma nosaka, cik daudz paveikts, istenojot 3aja pieli-
kuma noraditos vispargjas intereses projektus.

Turklat izvértgjuma, nemot véra Kopienas izdevumus, izvérté
prieksrocibas, ko IDA tikli visparéjas politikas un institucionalas
sadarbibas veicinasanai dod Kopienai, dalibvalstim, tas ripnieci-
bai un Eiropas Savienibas pilsoniem, nosaka potencialo uzlabo-
jumu jomas, ka arT parbauda, vai veiktas darbibas papildina citas
Kopienas darbibas Eiropas talsakaru tiklu joma.

3. Komisija nosiita savu izvértéumu Eiropas Parlamentam un
Padomei péc tam, kad STK to ir parbaudijusi, kopa ar attiecigiem
priekslikumiem noluka grozit pielikumu. Izvértgjumus nosita
velakais bridi, kad attiecigi nostitami budzeta projekti attieciba uz
2001., 2003. un 2005. gadu.

10. pants

Attiecinasana uz EEZ un asociétajam valstim

1. Atbilstigi attiecigajiem ligumiem ar Eiropas Kopienu var pie-
laut, ka IDA programma piedalas Eiropas ekonomikas zonas val-
stis, Centralas un Austrumeiropas asociétas valstis, ka ari Kipra
noluka Istenot visparéjas intereses projektus, ko aptver $adi ligu-
mi.

2. Projektu Istenosanas gaita par pozitivu uzskatama sadarbiba ar
arpuskopienas valstim un vajadzibas gadijuma ar starptautiskam
organizacijam vai iestadem.
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11. pants
Pargjie nozaru tikli

1. Attieciba uz pargjo nozaru tiklu ievieSanu vai izstradi, kuri nav
pieskaitami IDA projektiem (turpmak saukti “pargjie nozaru
tikli”), dalibvalstis un Kopiena saskana ar attiecigajiem Kopienas
tiesibu aktu noteikumiem, kas reglamenté $o nozaru tiklu ievie-
$anu, nodrosina $a panta 2. lidz 6. punkta ievérosanu.

2. Attieciba uz pargjiem nozaru tikliem izmanto horizontalas
darbibas un pasakumus, ko Kopiena veic saskana ar Eiropas Par-
lamenta un Padomes Lémumu 1720/1999/EK, ja vien $Is darbi-
bas un pasakumi nav pretruna lietotaju prasibam, kas definétas
paréjiem nozaru tikliem.

3. Visus paréjos nozaru tiklus tehniski precizé ar atsauci uz Eiro-
pas standartiem vai publiski pieejamajam specifikacijam, piemé-
ram, atklatajiem Interneta standartiem, lai nodrosinatu augstu
valsts sistému savietojamibu ar Kopienas sistémam administrati-
vajos sektoros, to starpa un starp administrativajiem sektoriem un
privato sektoru. Attieciba uz valsts ligumu pieskirSanu informa-
cijas un komunikaciju tehnologiju (IKT) pakalpojumu un sistému
joma ipasi nem véra Kopienas pamatnostadnes un atbalsta instru-
mentus standartizacijas joma.

4. Visu pargjo nozaru tiklu definéana un ievieSana ir svarigi, lai
tiktu nemti véra rezultati, kas giti, istenojot citas attiecigas Kopie-
nas darbibas, jo ipasi Kopienas pétniecibas un tehnologiskas attis-
tibas programmas un Kopienas darbibas Eiropas sakaru tiklu
joma.

5. Uz katru no pargjiem nozaru tikliem attiecas pécparbaude.

6. Pargjo nozaru tiklu ieviesanas izmaksas Kopiena sedz propor-
cionali tas interesei.

7. Lidz 1999. gada 3. oktobrim un péc tam ik péc gada Komisija
nosiita STK zinojumu par 1. lidz 6. punkta ieviesanu. Saja zino-
juma Komisija precizé visas lietotaju prasibas, kas pargjiem
nozaru tikliem liedz izmantot 2. punkta minétos vispargjos pakal-
pojumus, un. izverté iespéju pielagot Sos vispargjos pakalpoju-
mus, lai apmierinatu 3o lietotaju vajadzibas.

12. pants
BudzZets

Saja lémuma definétas Kopienas darbibas izpildes budzets
laikposmam no 1998. lidz 2000. gadam ir EUR 38,5 miljoni.

Gada asignéjumus apstiprina budZeta léméjinstitiicija, nemot véra
finansu planu.

13. pants
Stasanas speka
So lemumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest. Tas stajas

speka ta publicéSanas diena un to pieméro lidz 2004. gada
31. decembrim.

14. pants
Adresati

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg, 1999. gada 12. jalija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs

J. M. GIL-ROBLES S. NIINISTO
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PIELIKUMS

VISPAREJAS INTERESES PROJEKTI EIROPAS KOMUNIKACIJU TIKLU JOMA DATU APMAINAI
STARP PARVALDES IESTADEM

Projektus Se turpmak uzskata par visparéjas intereses projektiem saskana ar IDA programmu:

A. VISPAREJIE PROJEKTI

1. Tadu telematikas tiklu izstrade un ievieSana, kas saskana ar B iedaJu sekmé EMS un Kopienas politikas un
darbibas, saskana ar C iedaJu — informacijas apmainu starp iestadém, ka ari IDA tiklu globalizaciju saskana

ar D iedalu.

2. Tadu tiklu un nozaru projektu turpinasana un uzlaboSana, kuri sakti saskana ar Padomes Lémumu

95/468EK, iznemot E iedala minétos tiklus.

3. To tiklu ievieSana, kas vajadzigi Eiropas agentiiru un iestazu funkcioné$anai un stiprina tiesisko bazi, kura

izriet no 3o Eiropas agentiru izveides.

4. Tiklu ievieSana ar personu brivu parvietosanos saistitu politiku joma tiktal, ciktal tie ir vajadzigi, lai atbal-

stitu Kopienas un/vai dalibvalstu darbibas atbilstigi Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam.

5. Tadu tiklu ieviesana, kas atbilstigi Kopienas politikam un darbibam vai neparedzétos apstaklos ir talit vaja-
dzigi, lai atbalstitu Kopienas un dalibvalstu darbibu jo ipasi noliika aizsargat cilvéku, dzivnieku un augu dzi-

vibu un veselibu, Eiropas patérétaju tiesibas, Eiropas Savieniba dzivojosu personu dzives apstaklus vai Kopie-

nas pamatintereses .

IPASI TIKLI EMS UN KOPIENAS POLITIKU UN DARBIBU SEKMESANAI

1. Ar ekonomikas un monetaro politiku saistiti telematikas tikli, kas jo 1pasi sekmé to, ka tiek kontroléts tas,

ka ievéro konvergences kritérijus un ievie§ eiro.

2. Telematikas tikli, kas saistiti ar Eiropas Savienibas paplasinasanu, jo ipasi pateicoties efektivai elektroniskai
sazinai starp Komisijas un Padomes tulkoSanas dienestiem, no vienas puses, un pagaidu

tulkoSanas/redigésanas birojiem, kas var bt izveidoti katra kandidatvalsti, no otras puses.

3. Telematikas tikli, kas saistiti ar regionalo un kohezijas politiku, kas jo ipasi centralas parvaldes iestazu un
regionu parvaldes iestazu limeni sekmé tadas informacijas vaksanu, vadibu un nodosanu atklatiba, kura skar

regionalas un kohézijas politikas istenosanu.

4. ArKopienas finans¢jumu saistiti telematikas tikli, kas jo ipasi izveido saskarni ar esosajam datubazém Komi-
sija, lai sekmétu Eiropas organizaciju, jo ipasi mazo un vidgjo uzpémumu piekluvi Kopienas finanséjuma

avotiem.
5. Telematikas tikli statistikas joma, kas jo Tpasi saistiti ar statistikas informacijas vaksanu un izplatiSanu.

6. Telematikas tikli oficialu dokumentu publicéSanas joma.

7. Telematikas tikli lauksaimniecibas un zivsaimniecibas nozaré, kas jo ipasi sekmé lauksaimniecibas tirgu un
strukttiru vadibu, efektivaku finansu parvaldibu, gramatvedibas datu apmainu attieciba uz lauku saimnie-

cibam (RICA) starp valsts iestadem un Komisiju un cinu pret krapsanu.

8. Telematikas tikli ripniecibas nozaré, kas jo ipasi saistiti ar informacijas apmainu starp parvaldes iestadém,
kas atbild par ripniecibas lietam, un starp $adam parvaldes iestadém un riipniecibas uznémumu federaci-
jam datu apmainai starp parvaldes iestadém attieciba uz transporta lidzeklu modelu apstiprinajumiem, ka
arT ar pakalpojumiem, kas paredzéti tam, lai vienkarSotu un uzlabotu administrativas veidlapas aizpildisa-

nas procesu.

9. Telematikas tikli, kas saistiti ar konkurences politiku, jo Ipasi pateicoties tam, ka ieviesta uzlabota elektro-

nisko datu apmaina ar valstu iestadém noliika sekmét informacijas un apspriesanas procediru.
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10. Telematikas tikli kultdiras, informacijas, komunikacijas un audiovizualas nozares joma, jo ipasi informacijas
apmainai attieciba uz satura problémam atvértajos tiklos noliika sekmeét jaunu audiovizualo un informaci-
jas pakalpojumu izstradi un brivu apriti.

11. Telematikas tikli transporta nozarg, jo ipasi, lai atvieglotu datu apmainu attieciba uz Soferiem, transporta
lidzekliem un parvadatajiem.

12. Telematikas tikli tGrisma, vides, patérétaju tiesibu aizsardzibas un patérétaju veselibas aizsardzibas joma
noliika atvieglot informacijas apmainu starp dalibvalstim.

IESTAZU TIKLI
Telematikas tikli, lai sekmétu informacijas apmainu starp iestadém, jo ipasi:
1) lai veicinatu lemumu pienemsanas procesu Kopiena un Parlamentaro jautajumu risinasanu;

2) lai izveidotu vajadzigos telematikas sakarus starp Komisiju, Eiropas Parlamentu, citam Eiropas iestadém un
Padomi (tostarp ariar Eiropas Savienibas prezidéjosas valsts un dalibvalstu pastavigo parstavniecibu vietni
Interneta);

3) lai sekmétu daudzvalodibu informacijas apmaina starp iestadém, izmantojot tulkosanas procesa un tulko-
Sanas atbalsta instrumentu vadibu, daudzvalodu resursu sadali/apmainu un organizgjot vispar&ju pieeju
terminologijas datubazém;

4) lai nodrosinatu, ka dokumenti ir pieejami gan Eiropas agentiiram un organizacijam, gan Eiropas iestadém.

IDA TIKLU GLOBALIZACIJA

IDA tiklu ievieSsana EEZ, EBTA, Viduseiropas un Austrumeiropas valstis un citas asociétajas valstis, ka arT Liela
septinnieka valstis un starptautiskajas organizacijas, jo ipasi telematikas tiklu ievieSana sociala nodrosinajuma,
veselibas apriipes, farmaceitisko izstradajumu un vides joma.

PAREJIE NOZARU TIKLI

Projekti, kas ieprieks tika finanséti IDA programmas ietvaros un kuriem tagad ir savs Kopienas finansgjums,
tomér pieskaitami lémuma 11. panta minétajai “paréjo nozaru tiklu” grupai.



